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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Package contents

2 x airtight container
1 x instructions for use

Technical data

Dimensions and capacity:
Rectangular containers (with lid):
Small container:

approx. 16.6 x 10.8 x 6.4cm/500ml
Large container:

approx. 20.2 x 13.7 x 7.5cm/990ml|

Square containers (with lid):

Small container:

approx. 13.8 x 13.8 x 6.7cm/540m|
Large container:

approx. 16.3 x 16.3 x 7.7cm/950ml
Temperature-resistant: from -20°C to 100°C

Date of manufacture (month/year):
™ I | 12/2023

Intended use

The product is for private use only, and is not
intended for commercial use. The product is
suitable for use with food.

* The airtight containers are microwave-safe
without a lid.

Do not use the product on the grill or combina-
tion mode of a microwave!

@ food safe

*
microwave safe

TN
W dishwasher safe

GB

@ suitable for freezing

gimc temperature resistant from
") 20°Cto 100°C

> BPA-free (no bisphenol A)

Safety information

* The product is not break-proof. Do not use the
product if it is damaged.

* Check the product for damage or wear
before each use. Use the product only if it is in
perfect condition!

* Use oven gloves when taking it out of the
microwave.

Use

Fill the product and use the corresponding lid to
seal in the contents. Leave approx. one finger
width of space between the contents and the
product’s rim.

Storage, cleaning

Clean the product carefully before using it for
the first ime. When not in use, always store the
product clean and dry at room temperature.
IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.

Disposal
.‘. Dispo'se o.f the product anc! packaging
%A materials in accordance with current
local regulations. Store the packaging
materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
=) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

GB

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private

end customers a three-year guarantee on this
product from the date of purchase (guarantee
period) in accordance with the following provi-
sions. The guarantee is only valid for material
and manufacturing defects. The guarantee does
not cover parts subject to normal wear and tear
that are thus considered wear parts (e.g. batter-
ies) or fragile parts such as switches, recharge-
able batteries, or parts made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 444339_2307

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
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Srdeéné blahopfejeme!
Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.

Pozorné si preétete nasleduijici
I@I navod k pouziti.
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené G&ely. Uschoveijte si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouziti. Pokud
vyrobek preddte freti osobg, predeite ji i veske-
rou dokumentaci.

Obsah baleni

2 x krabi¢ka na uchovani potravin
1 x névod k pouziti

Technické udaje

Rozméry a objem:

ObdélInikové krabicky (s vickem):
Mald krabicka:

cca 16,6 x 10,8 x 6,4 cm / 500 ml
Velkd krabicka:

cca 20,2 x13,7x75cm /990 ml
Ctvercové krabiky (s vickem):
Mald krabicka: cca 13,8 x 13,8 x 6,7 cm / 540 ml
Velkd krabicka:

cca 16,3 x 16,3 x7,7 cm / 950 ml

Teplotni odolnost: od -20 °C do +100 °C

Datum vyroby (mésic/rok):
( I| 12/2023

Pouziti dle uréeni

Vyrobek je uréen jen pro soukromé G&ely a neni
uréen pro komeréni vyuziti. Vyrobek je uréen pro
potraviny.

* Krabieky pro uchovéni potravin jsou bez vicka
vhodné do mikrovinné trouby.

Vyrobek nepouziveijte v mikrovinné troubé v rezi-
mu grilu nebo kombinovaném rezimu!

@ vhodné pro potraviny
Cl

N

O

vhodné do mikrovinné trouby

vhodné do my¢ky nddobi

Cz

@ vhodné pro zmrazovani

i%»:cc teplotni odolnost
) od-20 °Cdo +100 °C

neobsahuje BPA (z&dny bisfenol A)

Bezpecnostni pokyny

* Vyrobek neni nerozbitny. NepouZivejte vyro-
bek, pokud je poskozeny.

* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni
vyrobek poskozeny nebo opotfebovany. Tento
vyrobek se smi pouZivat pouze v bezvadném
stavul

* Pro vynddvani z mikrovinné trouby pouZiveijte
chiiapky.

Pouziti

Napliite vyrobek obsahem a utésnéte jej
pfislusnym vikem. Naplite vyrobek tak, aby pod
okrajem zbyla 3itka cca jednoho prstu.

Uskladneéni, cisténi

Pfed prvnim pouzitim vyrobek peclivé umyite.
Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuite jej vzdy
suchy a Cisty pfi pokojové teploté.

DULEZITE! K &igt&ni nikdy nepouziveijte agresivni
&istici prostiedky.

Pokyny k likvidaci

.‘0‘ Vyrobek a ?b?lové'mofteriévly Iik?/iizluite

% podle aktudlnich mistnich predpisd.
Uchovaveijte obalové materidly (jako
napt. féliové sacky) nedostupné pro déti.

O moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku se

informujte u Vasi obecni nebo méstské spravy.

Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

/N, Recyklacni kéd slouzi ke znaceni
E’:) roznych materiald pro proces opétovné-
YY  ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestéva
ze symbolu recyklace, ktery ma odrazet proces
zhodnoceni, a &isla, které oznacuje materidl.

CzZ

Pokyny k zaruce a priobéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stélé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tFi roky zdruky od

data ndkupu (zaruéni lhita) podle nésledujici
ustanoveni. Zaruka se tykd pouze vad materidlu
a zdvad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které podléhaji normélnimu opotfebenti,
a proto je nutné na né pohliZet jako na rychle
opotebitelné dily (napF. baterie), a na kiehké
dily, napt. vypinaée, akumulétory nebo dily
vyrobené ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylou&eny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborné nebo nedovole-
nym zpUsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
0&elu uréeni nebo pfedpokléddaného rozsahu
pouzivani nebo nebyla dodrzena zadéni v
ndvodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materidlu nebo doslo
k chybé& ve zpracovani, které nevyplyvaiji z
nékteré vyse uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdaruky Ize uplatnit pouze v rédmci
zaruéni lhity po pfedloZeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zéruky se neprod|u-
Zuje pfipadnymi opravami na zékladé zdruky,
zdkonné zaruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s nami spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle nasi volby - bezplatné opra-
vime, vyménime nebo Vém vrdtime kupni cenu.
Dal3i prava ze zdruky nevznikaiji.

Vase zdkonnd préva, zejména ndroky na zajisté-
ni zaruky vi¢i konkrétnimu prodejci, nejsou touto
zdrukou omezena.
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&D Servis Cesko
Tel. 800 143 873
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BlahoZzeldme!

Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne obozndmte.

Il Pozorne si preditajte tento navod
| — | na pouzivanie.

Vyrobok pouZivaite len uvedenym spdsobom a na
uvedeny G&el. Tento ndvod na pouzivanie si dobre
uschovaite. Pri odovzdévani vyrobku fretej osobe
odovzdaite s vyrobkom aj vietky podklady.

Rozsah dodavky

2 x nadoba na potraviny
1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje

Rozmery a objemy:

Ndadoby obdiznikového tvaru (s vekom):
Nddoba malda:

cca 16,6 x 10,8 x 6,4 cm/500 ml
Nddoba velka:

cca 20,2 x 13,7 x 7,5 cm/990 ml

Ndadoby $tvorcového tvaru (s vekom):
Nddoba malda:

cca 13,8 x 13,8 x 6,7 cm/540 ml
Nddoba velka:

cca 16,3 x 16,3 x 7,7 cm/950 ml

Odolny vogi teplote: od -20 °C do 100 °C

Datum vyroby (mesiac/rok):
[ I | 12/2023
Urcené pouzitie
Tento vyrobok je uréeny len na stkromné G&ely
a nie na komeréné pouzitie. Vyrobok je vhodny
pre potraviny.
* Nédoby na potraviny si vhodné bez veka do
mikrovinnej rory.
Vyrobok nepouzivajte v rezime grilovania
ani v kombinovanom rezime mikrovinne;j rry!

@ vhodny pre potraviny
Cl

A\

©)a)

vhodny do mikrovinnej riry

vhodny do umyvaéky riadu

SK
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@ vhodny na mrazenie

iﬂn:c odolny vodi teplote od
) 20 °Cdo 100 ° C

> bez BPA (neobsahuje bisfenol A)

Bezpecnostné pokyny

* Vyrobok nie je nerozbitny. Vyrobok nepouZi-
vajte, ked' je poskodeny.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & vyrobok
nie je poskodeny alebo opotrebovany.
Vyrobok sa smie pouZivat len v bezchybnom
stave!

* Na vybratie z mikrovinnej riry pouzite
chiapku.

Pouzitie

Vyrobok napliite obsahom a pomocou prislusné-

ho veka uzatvorte vyrobok. Vyrobok napliite len
na cca $irku prsta pod okrajom.

Skladovanie, cistenie

Pred prvym pouzitim vyrobok starostlivo vyistite.

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy
a &isty pri izbovej teplote.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostrymi
&istiacimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

.‘.‘ V)'/rolbok a obalovy rnoteric’:l zlikvid.uite

% podla aktudlnych miestnych predpisov.
Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.

Daliie informdcie o moznostiach likvidécie

zastaraného vyrobku dostanete na svojej

obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal

zlikvidujte ekologicky.

/N, Recyklaény kéd slizi na oznacenie
a’:) réznych materidlov za G&elom vrétenia
YY  do kolobehu opdtovného pouzivania

(recyklacia). Kéd pozostdva z recyklagného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a &isla, ktoré oznaluje materidl.

SK

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stalou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uzZivatelom trojroéni zdruku
odo diia kipy (zdruénd lehota) po splneni nasle-
dovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zaruka sa netyka
dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu
a preto ich moZno povazZovat za opotrebitelné
diely (napr. batérie), ako aj krehkych dielov,
napr. vypinaée, akumuldtory alebo diely, ktoré
s0 vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zdaruky zanikajd, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uZi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola spésobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatnif len pocas zaruénej
lehoty po predloZeni origindlu pokladnié¢ného
dokladu. Origindl pokladniéného dokladu
preto prosim uschovaite. Zaruénd doba sa kvéli
pripadnym zdaruénym opravdm, zékonnej zéruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obréfte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zaruény pripad, vyrobok - podla nadej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kipnu cenu. Dalsie prava zo zaruky nevyply-
vajl.

Vase zdkonné préva, hlavne naroky na zdruéné
plnenie vodi prisluinému predajcovi, nie si touto
zdrukou obmedzené.

IAN: 444339_2307

G Servis Slovensko
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Herzlichen Glickwunsch!

Mit Threm Kauf haben Sie sich fir einen hoch-

wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich

vor der ersten Verwendung mit dem Artikel

vertraut.

|LI._I!| Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben

und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-

wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.

Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe

des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

2 x Frischhaltedose
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Mafe und Fassungsvermégen:
Dosen rechteckig (mit Deckel):
Dose klein: ca. 16,6 x 10,8 x 6,4 cm / 500 ml
Dose grof: ca. 20,2 x 13,7 x 7,5 cm / 990 ml

Dosen quadratisch (mit Deckel):
Dose klein: ca. 13,8 x 13,8 x 6,7 cm / 540 ml
Dose grof: ca. 16,3 x 16,3 x 7,7 cm / 950 ml

Temperaturbesténdig: von -20 °C bis 100 °C

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
™ I | 12/2023

BestimmungsgemdiBle
Verwendung

Der Artikel ist nur fir den privaten Gebrauch
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch zu
verwenden.

Der Artikel ist fir Lebensmittel geeignet.

* Die Frischhaltedosen sind fir die Mikrowelle
ohne Deckel geeignet.

Verwenden Sie den Artikel nicht im Grill- oder
Kombibetrieb einer Mikrowelle!

@ lebensmittelgeeignet

*
mikrowellengeeignet

—
DN spilmaschinengeeignet
28
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@ tiefkihlgeeignet

i%a:cc temperaturbesténdig von
20 °Cbis 100 °C

> BPA-frei (kein Bisphenol A)

Sicherheitshinweis

¢ Der Artikel ist nicht bruchsicher. Verwenden
Sie den Artikel nicht, wenn er beschadigt ist.

* Priffen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand ver-
wendet werden!

¢ Verwenden Sie Ofenhandschuhe zum Heraus-
nehmen aus der Mikrowelle.

Verwendung

Befiillen Sie den Artikel mit Inhalt und verschlie-
Ben Sie den Artikel mit dem entsprechenden
Deckel. Befiillen Sie den Artikel nur bis ca.
fingerbreit unter dem Rand.

Lagerung, Reinigung

Reinigen Sie den Artikel sorgfaltig vor der
ersten Verwendung. Lagern Sie den Artikel bei
Nichtbenutzung immer trocken und sauber bei
Raumtemperatur.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

>4 Entsorgen Sie den Artikel und die
% Verpackungsmaterialien entsprechend
den aktuellen &rtlichen Vorschriften.

Bewahren Sie Verpackungsmaterialien (wie
z. B. Folienbeutel) fiir Kinder unerreichbar auf.
Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen
Sie den Artikel und die Verpackung umwelt-
schonend.

DE/AT/CH

/. Der Recycling-Code dient der Kenn-
L);x zeichnung verschiedener Materialien
zur Rickfishrung in den Wiederverwer-
tungskreislauf (Recycling). Der Code besteht
aus einem Recyclingsymbol fiir den Verwer-
tungskreislauf und einer Nummer, die das
Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter
sténdiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH r&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach MafBgabe
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie
gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die
der normalen Abnutzung unterliegen und des-
halb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile,
z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind aus-
geschlossen, wenn der Artikel unsachgemaf3
oder missbréuchlich oder nicht im Rahmen der
vorgesehenen Bestimmung oder des vorgesehe-
nen Nutzungsumfangs verwendet wurde oder
Vorgaben in der Anleitung/Anweisung nicht
beachtet wurden, es sei denn, der Endkunde
weist nach, dass ein Material- oder Verarbei-
tungsfehler vorliegt, der nicht auf einem der
vorgenannten Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur inner-
halb der Garantiefrist unter Vorlage des Origi-
nalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Original-
kassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird durch
etwaige Reparaturen aufgrund der Garantie,
gesetzlicher Gewdhrleistung oder Kulanz

nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

DE/AT/CH

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zunéchst an die untenstehende Service-Hot-
line oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in
Verbindung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der
Artikel von uns - nach unserer Wahl - fisr Sie
kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstattet. Weitere Rechte aus der Garantie be-
stehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Ge-
widbhrleistungsanspriiche gegeniber dem jewei-
ligen Verkdufer, werden durch diese Garantie
nicht eingeschrénkt.
IAN: 444339_2307
Kundenservice Deutschland

Tel. 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel. 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
(H) Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch
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